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Presidente : dottor SILVIO MAGNAGO

dottor REMO ALBERTINI

Vicepresidente :
ore 15.30

PRESIDENTE: La seduta & aperta Appello

nominale,

ALBERTINI (Vicepresidente - D.C.): (Fa
P'appello nominale).

PRESIDENTE : Lettura del processo verbale
della seduta 26 aprile 1960,

PLATKNER : (Segretario guestore - SV.P):
( Legge il processo verbale ).

PRESIDENTE: Osservazioni sul verbale? Il
verbale ¢ approvato. Continua Ia discussione sul bi-
lancio. Disegno di legge n. 123: « Stati di previsio-
ne dell’entrata e della spesa della Regione Trentino
Alto Adige per Pesercizio finanziario 1960 ».

L'ultima volta abbiamo deliberato di so-
spendere la trattazione del cap. 153, rimane allora
sospeso e passiamo al cap. 154,

Cap. 154. E’ posto ai voti il cap. 134 : approvato
a maggioranza con 1 contrario.

Cap. 155. E’ posto aj voti il cap. 155

all'unanimita,

approvato

Cap. 156. E’ posto ai voti il cap. 156 approvato
a maggioranza con 1 astenuto,

Cap. 157. E’ posto ai voti il cap. 157 : approvato
a maggioranza con 2 astenuti.

Cap. 158: « Sussidi ai centri medico-sociali per la
lotta contro la nevrosi ».

L. 2.000.000

DALSASS (S.V.P.): Dieses Kapitel, das zwei

' Millionen vorsieht, ist eigens fiir das Ambulato-
'rium in der SiidtirolerstraBe geschaffen worden.
Ich habe bereits in der Finanzkommission hervor-
" gehoben, daB dieses Kapitel eigentlich zu Unrecht
besteht und daB diese zwei Millionen' ohne Notwen-

' digkeit ausgegeben werden. Es hesteht n#mlich in ,

der Provinz Bozen ein anderes Ambulatorium, das
denselben Zweck, ich mdchte sagen, vielleicht noch
besser erfiillt. Auch in diesem Ambulatorium wes-
den die Nervenkranken behandelt und auch kosten-
los untersucht. Deswegen sehen wir absolut nicht
die Notwendigkeit ein, in der Provinz Bozen ein
zweites Ambulatorium zu unterhalten, hiefiir einen
Arzt aus der Provinz Trient herzoholen und zwei
Millionen Lire an Regionalgeldern auszugeben.
Wir beantragen also die Streichung dieses Kapitels.

PRESIDENTE: Altri che chiede la parola?

I.’Assessore ha la parola.

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.) : In commissione legis-
lativa avevo dato delle spiegazioni alle richieste del
cons. Dalsass, ma si vede che queste spiegazioni non
sono state sufficienti.

Cercerd di darne delle alire adesso, con la spe-
ranza che possano essere maggiormente comprese.

I1 fatto & che io non sono un medico e quindi
non posso tradurre con parole tutta quella che &
Pessenza di questa attivita, la differenza con quello
che & I’ambulatorio dispensario psichiatrico della
Provineia ; cercherd di farlo con le parole che ho,
non essendo medico. Dunque mi pare che sia unani.
memente accolto nella scienza delle malattie ner-
vose e nelle malattie psichiatriche questa distinzio-
ne: la psichiatria in senso stretto e la scienza delle
nevrosi. La psichiatria in senso stretto & quella che
accoglie quei pazienti che hanne vizi di mente, co-
me possiamo chiamare noi comunemente, ciod che
hanno delle malattie che riguardano la sfera men-
| tale loro.
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La scienza delle nevrosi, viceversa, & quella che
riguarda tutte le-altre malatiie di natura nevrotica
che sono molteplici e che derivano spesse volte dal
lavoro, o che derivano da un infortunio e si chia-
mano nevrosi post traumatiche, che possono capi-
tare agli uomini politici che sono troppo affaticati
dalla loro attivitd, che senza accorgersi hanno delle
forme nevrotiche tali addosso, per cui la cura da
parte dei dispensari neurotici sarebbe molto utile.

La easistica in questo campo & molto numerosa.

Tutti questi casi non possono essere trattati dal
medico comune, dal dispensario psichiatrico della
Provincia. Il dispensario psichiatrico della Provin-
cia, che & gratuito, svolge una lodevole attivita, allo
scopo di esaminare coloro che devono entrare o che,
usciti, devono essere tenuti sotto controlle in mani-
comio, in un istitato psichiatrico, come quello di
Pergine. In questo senso quell’ambulatorio ha una
funzione di vigilanza su coloro che sono usciti o so-
no affidati alle famiglie, alla responsabilita dei capi
famiglia. Questa & tutt’altra cosa, questo & un ambu-
latorio che ¢é stato costituito a Bolzano, poteva esse-
re costituite a Trento a titolo sperimentale e che ha
avuto un’eco molto favorevole, porché & una delle
poche esperienze di un’attivita concentrata soltanto
a questi casi di disturbi neurotici. Per esempio pos-
so dire che nel 1959, I’anno scorso, sono state fatte
171 prime visite, oltre 525 rivisite ¢ visite a casi gia
precedentemente in cura per un totale di 696 visite,
88 maschi e 61 femmine. Tipo di occupazione delle
persone visitate : impiegate, casalinghe, scolari, pen-
sionati, studenti, diseccupati, operai, contadini
ecc.; e tutto svolto in forma gratuita. Di queste so-
no state riscontrate 88 forme di nevrosi di allarme
nevrastenico, 25 nevrosi dell’etd evolutiva, 3 nevro-
si d’angoscia, 6 nevrosi del carattere, 1 nevrosi fo-
bica, 1 nevrosi isterica, 17 nevrosi immaginarie
dubbie, ecc. L’ambulatorio & diretto dal prof. Bep-
pino Disertosi che & conosciuto come uno dei mi-
glior] esperti in materia, libero docente, coadiuvato
da un’assistente sociale, perche oltre all’attivita del
medico vera e propria, ¢’& anche Dattivita psicolo-
gica svolta da un’assistente sociale. QQuesta spesa ser-
ve unicamente per il mantenimento dell’ufficio sen-
za alcun onorario nei confrontj del medico. Al me-
dico vengono solo pagate le spese di trasferimento
da Trento a Bolzano e le altre spese vive.

Credo di avere detto qualche cosa, se non altro
ho fatto comprendere come il dispensario psichia-
trico della Proyvincia di Bolzano — Panizza & qui
e potrebbe dire qualche cosa — & totalmente diver-
50 da questo ambulatorio, da questo centro medico-
sociale per la lotta contro le nevrosi e che questo
centro per la lotta contre le nevrosi ha dimostrato,
attraverso 1’attivita di questi tre anni, di essere or-
mai uscito dalla fase sperimentale e di essersi affer-
mato. '

E’ intenzione del sottoseritto portare un prov-
vedimento di legge che preveda la erogaziome di
contributi sia a questo centro medico-sociale per la
lotta contro la névrosi, sia ad altrj centri medico-so-
ciali per le malattie cardiovaseolari, che meritano
di essere incoraggiati e aiutati.

PRESIDENTE : E’ stato presentato un emen-
damento a firma di Brugger-Benedikter e Dalsass:
« Ridurre lo stanziamento del cap. 158 da 2 milio-
ni a 700 mila lire », Chi chiede la parola? La pa-
rola al cons. Dalsass.

DALSASS (S.V.P.): Ich wollte nur noch sa-
gen, daf} wir auf Grund der Ausfithrungen des Re-
gionalassessors nichts Neues erfahren haben. Tch
kann nur das eine bestitigen, daB das Ambula-
torium, das hier im Landhaus eingerichtet ist und
dessen Arzt aus dem Trentino heraufkommt — es
ist der Direktor von Pergine, der simtliche Unter-
suchungen, die irgendwie das Gebiet der Psychiatrie
oder der Neurose betreffen, vornimmt —, allen of-
fensteht und jederman dort kostenlos untersucht
wird. Diese zwei Ambulatorien sind also Dubletten
und es werden hiefiir Gelder ausgegeben, die man
ohneweiters einsparen konnte,

PRESIDENTE : Altri che chiede la parola?
Ho Ietto I’emendamento inteso a ridurre lo stanzia-
mento da 2 milioni a 700 mila. Pongo ai voti que-
sto emendamento. Chi & d’accordo prego alzi la ma-
no: 15 favorevoli, 23 contrari, 3 astenuti. L’emen-
damento & respinto. Pongo in votazione il cap.
158: 24 favorevoli, 14 contrari, 2 astenuti.
Cap. 159. E’ posto ai voti il cap. 159 : approvato

a maggioranza con 1 astenuto.
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Cap. 160. E’ posto ai voti il cap. 160: approvato
a maggioranza con 1 astenuto.

Cap. 161. E’ posto ai voti il cap. 161 : approvato
' a maggioranza con 1 astenuto.
Cap. 162. « Contributi e sussidi a ospedali, con-

sorzi, istituti pubblici di cura e altri
enti per il miglioramento dei servizi di
assistenza sanitaria e ospedaliera, com-
preso I’arredamento di locali adibiti al-
I’assistenza stessa ».

L. 52.500.600.—

BENEDIKTER (S.V.P.): Ich mochte den
Assessor bitten, mir eine Aufstellung iiber den An-
teil der Provinz Bozen an der Verteilung der Mit-

tel aus diesern Fonds und ebenso aus dem Fonds des

Kap. 154 zu liefern.

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Sj tratta di una spesa
di 12 milioni, essendo intervenuta una variazione di
bilancio di otto milioni e la spesa & stata cosi distri-
buita : asilo materno di Rovereto per lavori 2 mi-
lioni, ospedale di Roncegno per opere di riattamen-
to lire 1.500.000.—; Cassa di malattia di Trento
per impianti igienico-sanitari e riscaldamento del-
Pagenzia di Riva 2 milioni e 500 mila e al Comune
di Pressano per gli impianti di lavanderia e disin-
fezione lire 6 milioni.

BENEDIKTER (S.V.P.): Ich mochte um

schriftliche Mitteilung hieriiber bitten.

BERTORELLE ( Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - 1D.C.): Anche per iscritto,
stia tranquillo che non seappo.

PRESIDENTE : Aliri che chiede la parola?

Mettiamo in votazione il cap. 162: approvato con
2 astenuti.

Cap. 163. E’ posto ai voti il cap. 163 : approvate
a maggioranza con 1 conlrario.

Cap. 164. E’ posto ai voti il cap. 164 : unanimiti.

Cap. 165. E’ posto ai voti il cap. 165 : unanimita.

Cap. 166. E’ posto ai voti il cap. 166 : approvato

a maggioranza con 1 astenuto.

Cap. 167. E’ posto ai voti il cap. 167 : unanimita,

Cap. 168. « Contributi alle Casse Mutue provin-
ciali di Malattia per gli artigiani (leg-
ge regionmale 15 agosto 1959, n. 14)

(b)

DALSASS (S.V.P.): Der in diesem Kapitel

ausgeworfene -Beitrag ist auf Grund des Gesetzes

L. 15.000.000..

vom 15. August 1959 Nr. 14 vorgesehen. Da je-

doch der Beitrag in diesem Gesetz das erstemal mit

20 Millionen festgesetzt wurde, mochte ich den -
Herrn Regionalassessor zunidchst einmal fragen,

warum der Beitrag fiir das laufende Jahr von 20

Millionen auf 15 Millionen reduziert wurde. Aufler-

dem mdchte ich wissen, wie der Betrag im letzten -
Jahre auf die beiden Kassen aufgeteilt wurde.

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Quella cifra & stata
fissata dalla Giunta in base alle possibilita del bi-
lancio. Certamente io avrei visto con maggior pia-
cere una cifra maggiore, ma un po’ tutti i eapitoli

: hanno dovuto subire un ridimensionamento e quin-

di anche questo & stato ridotto da 20 a 15.

L’anno scorso il contributo di 20 milioni &
stato diviso meta per parte perché il numero degli
artigiani . pressoche della stessa misura a Trento e
a Bolzano. Da quanto so la Cassa di Bolzano si tro-
va in maggiore difficolta di quella di Trento, per-
ché la Cassa di Bolzano ha cominciato ad applica-
re questi interventi di cavattere integrativo previsti
dalla legge dell’agosto col 1 gennaio 1959, cioé pri-
ma ancora che la legge fosse approvata, mentre la
Cassa di Trento ha attesn ’approvazione della leg-
ge, praticamente con l'ottobre, di modo che il con-
tributo dato lo scorso anno per Trento & andato in
buona parte in economia, per Bolzano viceversa ¢&
stato tuito speso, Ecco che allora le economie di
Trento dello scorso anno si sono poi riprodotte que-
st’anno, e Bolzano si trova in difficolta. Sotto que-
sto aspetto perd bisogna anche notare. come loro
sanno, che il contributo non & dato a pareggio di
bilancio ma & dato per compiere quegli interventi
assistenziali di carattere integrativo previsti dalla
legge. Questi interventi quindi vengono disciplina-

i 11 dalla Cassa e intanto vengono erogati e in quella
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misura in quanto possono essere sosteniii nella
spesa dei contributi regionali.

DALSASS (S.V.P.): Der Regionalassessor hat
selbst zugegeben, dafl die Handwerker-Kranken-
kasse von Bozen einen grifleren Bedarf aufweist als
diejenige von Trient, aus dem einfachen Grunde,
weil sie schon mit 1. Janner 1959 begonnen hat,
die Zusatzbetreuung zu gewihren. Nun ist es aber
so, dal3 die Handwerker-Krankenkasse der Provinz
Bozen dem zustindigen Regionalassessor einen
Kostenvoranschlag vorgelegt hat, worin sie fiir diese
~zusitzlichen &rztlichen Dienste eine Ausgabe von
ungefihr 14 Millionen vorsicht. Auflerdem darf
man nicht vergessen, daf} die Handwerker-Kranken-
kasse von Bozen jetzt iiber keine Gelder mehr ver-
fiigt, wihrend die von Trient noch ein Aktivum aus
den vergangenen Jahren hat. Nun ist es freilich so,
daf} nicht der ganze Betrag von der Region iiber-
nommen werden kann, daf} es sich in diesem Fall
nur um einen Beitrag, also um eine Teildeckung des
Betrages, dreht. Man kann aber nicht verlangen,
daf} die in soundsoviel Punkten aufgezihlien Zu-
. satzdienste ginzlich von den Handwerkern getragen
werden, zumal es sich um eine Kategorie dreht, die
ja nicht gerade vermdgend ist. Bedenken wir, dal3
allein in der Provinz Bozen ca. 18.000 Leute von
dieser Krankenkasse betreut werden. Es ist also eine
sehr zahlreiche Kategorie. Desselbe diirfte wohl
auch in Trient der Fall sein.

Aus diesen Griinden méchte ich ersuchen, dal3
man dieses Kapitel wenigstens wieder auf den ur-
spriinglichen Betrag von 20 Millionen erhtht und
dafl man die Aufteilung auch im Verhiltnis des
Bediirfnisses vornimmt, Wenn also die Bilanz der
einen Kasse den Beitrag etwa nicht so notwendig
braucht, kinnte man in diesem Fall wohl auch
weniger geben. So wie in anderen Fillen mehr der
Provinz Trient und weniger der Provinz Bozen ge-
geben wurde, konnte man es hier vielleicht umge-
kehrt machen: etwas mehr der Krankenkasse fiir
die Handwerker der Provinz Bozen und etwas we-
niger der.Kasse der Provinz Trient zu geben. Ich
erlaube mir also einen Abinderungsantrag einzu-
bringen, wonach der Betrag wieder auf 20 Millio-
nen gebracht werden soll.

Selbstverstandlich ist es schwierig anzugeben, l

wo man diese Gelder hernehmen soll ; man kann sie
nicht gerade von jedem Kapite] abzwacken. Ich sehe
nur die eine Moglichkeit, sie wiederum aus dem
Kap. 50 fiir unvorhergesehene Spesen zu nehmen,
denn wenn man nachtriglich erkennt, daB mehr als
diese 15 Millionen notwendig sein werden, dann

sind das wohl auch unvorhergesehene Spesen,
nicht ?

DALVIT (Assessore finanze, credito, coopera
zione, trasporti - D.C.) : Lei lo ha dimostrato mol-
to bene.

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Meglio

una nota di variazione !

PRESIDENTE : Qui viene richiesto di aumen-

tare di 5 milioni il 168 e di prelevare i cinque mi-

lioni dal cap. 50.

RAFFAELLI (P.S.1.): Per i capitoli succes-
sivi noi abbiamo presentato un emendamento con
il quale si proporra lo stesso interrogativo: dove
prendere i soldi? Lo abbiamo gia detto ieri, propo-

. niamo che si sospenda la votazione su questi arti-

coli per i quali & proposto un aumento, alla fine
possiamo fare i conti e se la maggioranza del Con-
siglio & d’accordo di provvedere diversamente, cioe
con |’accensione di un mutuo, si pud fare quello,

anche magari per ripristinare il cap. 50 nella sua -

integrita. Cosi facciamo un piacere anche all’Asses
sore Dalvit. Se abbiamo ereato delle difficolta e pos-
siamo farle superare perché non dobbiamo farle?
Non siamo poi ecattivi fino in fondo...

DALVIT (Assessore finanze, credito, coopera-
zione, trasporti - D.C.): Grazie.

PRESIDENTE : Qui si propoule la sospensio-
ne della discussione di questo emendamento e quin-
di la sospensione della discussione del cap. 168,
questa naturalmente ha la priorita sull’emenda-
mento.

Lhi chiede la parola su questa proposta? Nes-
suno. Allora pongo in votazione la richiesta di so-
spensione della discussione del cap. 168. Chi ¢ d’ac-
cordo prego alzi la mano: 16 favorevoli, 14 con-
trari, il resto astenuti. Il cap. 168 & sospeso.
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Cap. 169. « Contributi alle Casse Mutue provin-
ciali di Malattia di Trento e di Bolzano
in relazione alle esenzioni disposte dal-
I'art. 8 della legge 25 luglio 1952,

-0, 991 (legge regionale 17 settembre
1959, n. 18) (h) - L. 70.000.000

Qui & stato presentato un emendamento a firma di
Arbanasich, Paris, Bondi, Vinante ¢ Raffaelli, per
aumentare lo stanziamento da 70 milioni a 90 mi-
lioni.

La parola al cons, Arbanasich.

ARBANASICH (P.5.1.): C& molio da dire su
questo capitolo, ma so che & stato assunto 1’impe-
gno in sede di eapigruppo di limitare la diseussio-
ne. Vorrei solo richiamare I’attenzione del Consi-
glio sulla relazione dell’Assessore il quale dice, a
pagina 53, che a proposito della legge regionale 17
settembre 1959 n. 18, che autorizza ’amministra-
zione a stanziare fondi per la concessione di contri-
buti alle Casse di malattia, a compenso dei maneati

introiti delle Casse a causa delle esenzioni, al

riguardo & opportuno sottolineare che per la piena
attuazione della legge sia per poter elevare il contri-
buto regionale fino a concorrenza dei contributi assi-

curativi non corrisposti dalle aziende agricole, sa- :

rebbe necessario provvedere lo stanziamento pitt co-
spicuo di quello iscritto mel bilancio del corrente
esercizio.

La stessa cosa si disse quando si siabili la som-

ma di 40 milioni per I'esercizio 1959 e il Consiglio
Regionale apprové, a grandissima maggioranza, un
ordine del giorno presentato dal nostro gruppo con
il quale si impegnava la Giunta a predisporre nel
bilancio del 1960 uno stanziamento che corrispon-
desse, nei limiti del possibile, alle reali esigenze al-
meno per 'anno 1960 verificatesi nel settore. Ora
nel settore si sono verificate fra le due Casse di Ma-

lattia esenzioni che superano i 100 milioni per que- 5

sto titolo. Inoltre ¢’¢ da considerare anche questo,

sunto, le Casse di Malattia hanno previsto nei loro
stati di previsione importi superiori a quelli che sa-

rebbero consentiti dalla ripartizione di questo fon- -

do di 70 milioni. La Cassa di Malattia di Bolzano
nel suo hilancio del 1960 prevede appunto un’en-
trata, la sola Cassa di malattia di Bolzano, quasi

pari alle sue esenzioni, ciod un’entrata pari a 70 mi-

" lioni, che invece, secondo il bilancio della Regione,

dovrebbero essere ripartiti fra le due Casse di Tren-
to e di Bolzane.

Non vorrej mettere in evidenza altri aspetti
che sollecitano un maggiore interessamento, un
maggiore intervento della Regione per queste due
istituzioni, i cui due bilanci, si noti, stanno assu-
mendo un’importanza abbastanza rilevante nel qua-
dro anche dell’economia della nostra Regione. Si
pensi che le due Casse di Trento e di Belzano han-
no bilanci che praticamente coprono competenze
per circa 5 miliardi di lire, il che significa che la
consistenza anche dei consumi relativi all’assistenza
& un fattore di grandissima importanza nel quadro
dell’economia, e sono reali consumi perché i medi-
cinali, le spese ospedaliere, i salari dei medici, sono
consumi reali, consumi che in qualunque modo
vanno ad intensificare lo sviluppo delle condizioni
generali della nostra economia. Quindi ritengo che
la Giunta dovra anche nel future ritornare un po’
su tutti i provvedimenti che rignardano queste due -
istituzioni, anche nello spirito di una relazione che
[Assessorato ha cortesemente inviato a tutti i Con-
siglieri, e che indica, fra le soluzioni, alcune solu-
zioni che sone di competenza del Consiglio e della
Giunta e che non sono state ancora affrontate, fra
Paltro quella che viene sottolineata proprio nell’in-
tervento che noi abbiamo previsto con questa legge
del bilancio regionale. Anche a questo proposito,
per non rubare altro tempo al Consiglio io faccio
la proposta formale di sospensione della trattazione
del capitolo per aggiungere poi I’esame agli altri
capitoli sospesi e vedere come affrontare eventual-
mente un aumento dello stanziamento per tutti i
capitoli che attualmente sono in sospeso. Prego la
Giunta e la maggioranza di tenere in considerazione
questa richiesta,

PRESIDENTE : Qui si chiede un aumento di

' 20 wmilionij al cap. 169. Da dove si prende lo stan-
che in base agli impegni che il Consiglio aveva as- | ziamento? Attualmente abbiamo a disposizione

- 3.399.000 lire.

ARBANASICH (P.S1.): 1! Presidente del
Consiglio forse non ha sentito che ho fatio al ter-
mine del mio intervento la proposta formale di so-
spensione della trattazione per abbinare questo arti-
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colo a quegli altri sospesi e vedere, con un unico

provvedimento, di cercare la copertura degli arti- -

coli sospesi,

PRESIDENTE ; Allora questa proposta ha la

priorita, B’ stata fatta la proposta di sospendere la

discussione sul cap. 169 e naturalmente anche sul- = Se si prelevassero 20 milioni rimarrebbero 5 mi-

’emendamento. Chj chiede la parola sulla propo-
sta? La parola all’Assessore Bertorelle,

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-

stenza sociale, sanita - D.C.): Non sulla proposta

~ ma sulle dichiarazioni che ha fatto il cons. Arbana-

sich, per dire che nessuno pilt di me si rende conto
dell'importanza di questo capitolo. Perd la dimo-
strazione di buona volonii della Giunta viene data
dal fatto che lo stanziamento & stato quasi raddop-
piato dallo scorso anno; lo scorso anno erano 40
milioni, quest’anno sone 70 milioni. Ogni anno sa-
ra fatto tanto quanto il bilancio consente, ma credo
che questo sia gia di notevole interesse per i Consi-
glieri vedere qui aumentare il capitolo da 40 a 70
milioni,

PRESIDENTE : Comunque qui ¢’& la propo-
sta di sespendere la discussione. Chi chiede la pa-
rola sulla proposta? Nessuno. Allora chi & d’accor-
do di sospendere la trattazione dell’art. 169 e rela-
tivo emendamento prego alzi la mano: 15 favore-
voli, 19 contrari, 3 astenuti.

Chi chiede la parola sul cap. 1697 Si deve di-
scutere anche I’emendamento, che non puo essere
messo in votazione percheé a disposizione ei sono 3
milioni.

ARBANASICH (P.S1.): Modificando 'emen-

damento e proponendo il prelevamento dall’art. 50.

ODORIZZI (Presidente G. R. - D. C.): L’ab-
biamo gid quasi raddoppiato !

PRESIDENTE: Dal cap. 50, devo vedere
quanto & stato prelevato fino adesso, perche i 4/12
bisogna lasciarli.

ARBANASICH (P.S.1.): 15 milioni sono sta-
ti prelevati.

PARIS (P.S.I.): Dal fondo di riserva.

BERTLANDA (Assessore industria, commer-

cio, turismo - D.C.) : Dalla Cassa di previdenza del
Consiglio !

PRESIDENTE : Sono stati prelevati dal cap.

50 finora 15 milioni esatti. Rimangono 25 milioni.

- lioni. Dovendosi lasciare intatta Ia somma dei 4 /12

. si possono solo prelevare 11.666.667,

ARBANASICH (PS.I.): Pitt i tre milioni

che sono rimasti...

PRESIDENTE : Ho detto che da questo capi-

tolo si possono prelevare 11 milioni, gli altri 3 mi-

' lioni e 339 mila sono ancora a disposizione, per cui

si pud aumentare al massimo il capitolo, sempre
che il Consiglio sia d’aceordo di levare 11 milioni,

" 81 pud aumentare al massimo di 15 milioni. Qui si

tratta prima di decidere di levare 15.556 mila dal
30 e poi, se questo viene approvato, si pud aumen-
tare di 15 milioni lo stanziamento previsto al 169.

KESSLER (D.C.): Non intendo convincere
nessuno, ma desidero mettere in evidenza le incon-
gruenze delle operazioni che qui si vanno facendo.

- Mi pare che qui & stato accettato il principio che i

4/12 dell’art. 50 non possono essere toceati. Questo
in quanto la Giunta potrebbe a quest’epoca gia aver-
li impegnati. Facciamo I'ipotesi che siano stati im-
pegnati questi 4/12, allora si verificherebbe il caso
che il fondo per le spese impreviste di cui all’art. 50
non esiste pil, il che io reputo sia contro ’art. 24
della legge sulla contabilita, la quale dice espressa-
mente : « Allo scopo di supplire ece. viene iscritto
nello stato di previsione della spesa ecc. ece. ».
Quindi credo che questo sia un articolo obbligato-
rio, metteteci mille lire se volete arrivare all’assur-
do, ma mille lire ci vogliono. D’altra parte penso
che non sia — questa & una considerazione gene-
rale di opportunita - che non sia giusto che il Con-
siglio, soprattutto in questa situazione, lasei qual-
siasi Giunta che deve amministrare il bilancio senza
questo fondo, reputo non le mille lire, ma senza un
fondo congruo, limitato fincha volete, perché mi pa-
re che questo sia il minimo di responsabilita ammi-
nistrativa della quale dobbiamo dare prova.

RAFFAELLI (P.S.1.): Per dire che le mille
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lire simboliche eci sono e ce n’¢ di pii perché il Pre-
- sidente mi ha pregato di non insistere a mettere an-
che i rotti, sugli 85 milioni sono...

PRESIDENTE : Cirea 65 mila lire.

RAFFAELLI (P.S.I.): Quindi ¢’ la propo-
sta di Kessler. In secondo luogo noi accettiamo e
riteniamo valide le ragioni dette da Kessler e ripe-
tiamo il nostro accordo per l'inserimento di un nuo-
vo capitolo che accenda un mutuo congruo. Vole-
vamo sapere di quanto proporre il mutuo alla fine
perche & inutile proporre un mutuo cosl campato in
aria.

KESSLER (D.C.): Domando scusa se prendo
un’altra volta la parola per porre un altro dubbio,
quanto meno, perché non vorrei che andassimo
avanti su questa parte del bilancio facendoci delle
vicendevoli illusioni. E’ un modo veramente strano
di discutere i bilanci, ma comunque siamo abituati
a tutto. lo vorrei fin da ora far presente che reputo

per lo meno che sia dubbia la possibilitd in questo ' — non ha pin aleuna possibilita, essendo stata dal

momento di pensare all’assunzione di nuovi mutui
dal momento che la parte delle entrate & stata total-

mente votata. Ora il mutuo & evidente che va caso
mai collocato in entrata e poi collocato in uscita su
questi singoli capitoli, ma dal momento che la parte
delle entrate & stata completamente votata ritengo
per 1o meno dubbio che sia possibile in questo mo-
mento deliberare una nuova assunzione di mutui e
quindi una nuova entrata.

PRESIDENTE : Questa questione adesso non

é di attualita. La parola all’Assessore Dalvit.

DALVIT (Assessore finanze, credito, coopera-
zione, trasportj - D.C.): Sulla questione del mu-
tuo: & la seconda volta mi pare che Raffaelli parla
di un mutuo. Sia ben chiaro che non & possibile fa-
re un mutuo; io spero che la vostra esperienza di
Consiglio, oltre alla vosira comoscenza della legge
contabile dello Stato e della Regione, vi dia questa
certezza, I mutui in Regione si fanno dopo che ¢’
una legge che li autorizza; quindi dovremmo vota-
re una legge che in sostanza autorizza il mutuo, e
dopo metterlo in hilancio. Io eredevo che questo lo

si sapesse. Dird poi che qui la fantasia dei propo-

nenti degli emendamenti li porta a consumare i
fondi di riserva. Evidentemente il concetto ammini-
strativo che guida queste decurtazioni non & molto
sano, non & molto saggio per lo meno. Dird che, ad
esempio, su quei 40 milioni la Giunta faceva cal-
colo per una riforma, tenendo conto delle richie-
ste del Sindacato, del trattamento e dell’aumento
delle quote aggiuntive di famiglia per il personale,
iniziativa presa dai sindacati per i quali non & pre-
visto il bilancio ma per i quali si pud fare riferi-
mento a questo fondo. Ora, siccome questo non &
nel programma della Giunta, evidentemente non era
detto che la possihilita con qualche fondo di riser-
va c’era; evidentemente consumando tutte le possi-

bilita di riserva il Consiglio regionale pone la Giun-

ta, non la nostra, qualsiasi Giunta, nell’impossibi-
lita' di far fronte a richieste che si dovessero presen-
tare durante 1’anno e che avessero tutte le garanzie
della ragionevolezza. Con ¢id non voglio dire che le
ragioni dei mutamenti e delle variazioni non abbia-
no dei motivi. E’ eerto perd che se ci saranno ulte-
riori bisogni, la Regione —— non parlo della Giunta

Consiglio privata anche del fondo di riserva che &
irrisorio, e di eui, sia pure in sede polemica, il dr.
Kessler diceva : lasciate almeno mille lire! Eviden-
temente la maggioranza, che sta facendo il bilan-
cio in questo momento, non tiene conto delle richie-
ste di una Giunta che per molti aspetti ha solo il di-
ritto di parlare. '

RAFFAELLI (P.S.1.) : Vi sono rimasti gli oc-

chi per piangere!...

DALVIT (Assessore finanze, credito, coopera-
zione, trasporti - D.C.) : Se vuoi un fazzoletto !

BERILANDA (Assessore industria, commercio,
turismo - D.C.): Anche il fazzoletto perd!

DALVIT: (Assessore finanze, credito, coope-
razione, trasporti - D.C.): Ad ogni modo arrangia-
tevi, ognuno si assuma le sue responsabilita !

BRUGGER (5.V.P.): Da auf Grund der ge-
machten Angaben die Mdglichkeit einer weiteren
Geldaufbringung nicht besteht, glaube ich, daB es
doch am besten wire, diesen Abanderungsantrag




— 10 —

zum Kaﬁitel- 169 zuriickzuzichen und dann die an-
deren offen gebliebenen Kapitel zu behandeln,

te. Pongo in votazione lo stralcio dal cap. 50 o il

mila, Chi & d’aceordo? 11 favorevoli, 21 contrari,

1 astenuto. Il prelievo non ¢’8. Questo emendamento -

non puo essere posto in votazione,

RAFFAELLI (P.S.1.): Lo ritiriamo,

PRESIDENTE : Pongo in votazione, se nessu-

no chiede la parola, il cap. 169. La parola al cons.
Dalsass.

DALSASS (S.V.P.): Vielleicht wire es richti-
ger gewesen, damals das Wort zu ergreifen, als man
uber das Verbindungskomitee zwischen den beiden
Krankenkassen sprach. Es ist aber vielleicht ganz

gut, ein wenig aufzuzeigen, wie diese Krankenkas- :
sen funktionieren. Ich habe es seinerzeit auch ein-

mal dem zustindigen Regionalassessor gesagt, aber
es ist seitldem leider keine Besserung eingetreten.

Ich méchte dabei auf diejenigen Versicherten
hinweisen, die in der Provinz Bozen wohnen und
bei der Krankenkasse Trient versichert sind and
umgekehrt. Wenn einer Familie hai, dann ist es so,

daB er zwei Krankenkassenbiichleir, hekommt, das |

eine fiir den dirveki Versicherten selbst und das an-

erkrankt, dann muB er sich an die Krankenkasse
- Trient wenden, befindet sich jedoch normalerweise
daheim, so daB eine Menge Schwierigkeiten ent-
stehen. Wenn er in das Krankenhaus eingeliefert
werden muf}, dann wire es seine Pflicht, dafiir vor-
her die Genehmigung in Trient einzuholen. Es sind
dies unmogliche Zustiénde,

Fiir die Familienangehdrigen bekommi der
Versicherte das Krankenkassenbiichlein von der
Krankenkasse der Provinz, in der er wohnt, ausge-
hindigt, jedoch wird dieses Biichlein nur auf einen
Monat ausgestellt, d. b. er miifite jeden Monat hin-
laufen, um sich das Biichlein verlingern zu lassen.

 Auch das sind keine Zustinde. Als ob jemand im-
| mer nur Zeit hitte, das Krankenkassenbiichlein
. verlingern zu lassen! Normalerweise werden die
PRESIDENTE : Voi mantenete 1’emendamen-
~ gestellt, das ist eine verniinftige Zeitspanne. Wenn
prelievo dal cap. 50 della somma di 11 milioni 666 :

Krankenkassenbiichlein auf 5 - 6 Monate aus

aber mun der Fall eintritt, da ein Familienange-

“hiriger erkrankt, der das Biichlein der anderen

Krankenkasse besitzt und ins Krankenhans einge-
liefert werden mufl, dann muB wieder ein langer
Weg beschritten werden. Wenn er in Trient ver-
sichert ist, dann muB} er sich an die Krankenkasse
Bozen und diese wieder nach Trient wenden, um
von dort die Genehmigung einzuholen, damit er in
Bozen eingeliefert werden kann. Es ist dies ein un-
méglicher biirokratischer Weg.

Vielleicht wire es doch méglich, durch dieses
Verbindungskomitee, das meines Erachtens diese
Schwierigkeiten beseitigen sollte, einen einfacheren
Weg zu finden. Ich glaube, es wire doch nicht un-
moglich, zwischen den beiden Krankenkassen —
wir haben ja nur diese zwei — eine Vereinbarung

zu treffen, so dafl der Versicherte sich direkt an den

~ Arzt des Ortes wenden kann, in dem er sich aufhilt
- und daBl er sich bzw. die Familienangehirigen in

der

ein Krankenhaus Provinz einliefern lassen

- kann, in der er wohnt. ohne erst in der anderen Pro-

vinz die Erlaubnis hiefiir einholen zu miissen.

Es war meine Absicht, diese Schwierigkeiten

. aufzuzeigen. Der Regionalassessor war so liebens.

dere fiir die Familienangehdrigen. Das Biichlein fiir wiirdig, mir zu versprechen, daB er sich dafiir inte-

den direkt Versicherten kann nicht umgeindert ! ressieren wiirde ; leider hat sich jedoch seitdem —

werden, es bleibt also bei der Krankenkasse Trient,  es sind ungefihr drei Viertel Jahre verstrichen —

auch wenn er in der Provinz Bozen wohnt. Wenn er |

nichts geiindert. Es wire gut, wenn man eine Bes-
serung auf diesem Gebiet erzielen konnte. Es war
vielleicht notwendig, diese Verhilinisse aufzuzei.
gen, da auch eine betrdchtliche Anzahl von Ange-
stellten der Region in der Provinz Bozen wohnen
(ein Recht, das ithnen von Gesetzes wegen zusteht)
und in Trient ihren Dienst verschen und somit auch
dort versichert sind. Dies gilt jedoch nicht nur fiir
die Regionalangestellten, sondern fiir alle, die hier
wohnen und etwa in Trient thren Arbeitsplatz ha-
ben, und ebenso umgekehrt. Ich méchte also den
Herrn Regionalassessor ersuchen, sich ein wenig da-
fiir zu verwenden, damit hier eine Besserung ein-
tritt,
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BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.) : Sono gia intervenuto
un paio di volte presso la Cassa Malati di Bolzano
per questo caso che mj & stato segnalato dall’Asses.
Sore competente, e credevo fosse stato gia risolto,
ma vedo che non & stato ancora definito. Tl caso ri-
guarda un numero modestissimo di persone, saran-
no 26 o 30 che viaggiano da Bolzano a Trento, e
posso dirle che interverrd nuovamente. Anche i
Sindacati, d’altra parte, del personale si faceiano
avanti anche loro, & una questione di portata mo-
destissima, che, rispetto a tutte le altre questioni,
non ¢ tra quelle fondamentali e quindi con un po’
di buona volonta dovrebbe essere risolta e mi mera-
viglio che non sia stata ancora definita, Parlers an-
cora.

PRESIDENTE : Chi chiede ancora la parola?

Pongo in votazione il cap. 169: & approvato con
due astenuti.

ASSESSORATO
FINANZE, CREDITO E COOPERAZIONE

Cap. 170. « Spesa per la costruzione di alloggi per |

il personale dipendente ». Per memoria. |

DALSASS-(S.V.P.) : Ich weil nicht, ob es zu- !
lissig ist, wenn ich den Antrag stelle, auf das Kap.
168 zuriickzukommen. Wir hatten vorhin beschlos.

sen, dieses Kapitel offenzulassen: nun sind aber

doch alle Voraussetzungen fiir eine Verschiebung
gefallen, so daB3 ich den Antrag stellen wiirde, jetzt

wiederum auf das Kap. 168 zuriickzukommen. Ich
weil} nicht, kann man das?

PRESIDENTE: Sie beantragen, daf {iiber das Cap. 187. E’ posto ai votj il cap. 187 : approvato

Kapitel abgestimmt wird oder eine Abénderung des ;

Kapitels?

DALSASS (8.V.P.): Ich wiirde einen anderen

Abinderungsantrag einbringen.

PRESIDENTE : Warten wir damit bis zum
SchluB}, jetzt kénnen wir nicht wieder dariiber ab-
stimmen: Wir haben aber erst vor zehn Minuten

beschlossen, daB wir das Kapiltel offenlassen, nicht ?

Cap. 171. E’ posto ai voti il cap. 171 : unanimita.
C.ap. 172, E’ posto ai voti il cap. 172 : unanimita.
Cap. 173. E’ posto ai voti il eap. 173 : unanimita.
Ca.p. 174. E’ posto ai voti il cap. 174 : unanimit.
Cap. 175. E’ posto ai votj il cap. 175 : unanimita.
Cap. 176. E’ posto ai voti il cap. 176 : unanimita,
Cap. 177. E’ posto ai voti il cap. 177 : unanimit.
Cap. 178. E’ posto ai voti il cap. 178 : approvato

a maggioranza con 4 astenuti e 1 econ-
trario,

Cap. 179. Per memoria.

ASSESSORATO AGRICOLTURA E FORESTE

Cap. 180. Per memoria.
Cap. 181. Per memoria.
Cap. 182. E’ posto ai vorj il cap. 182 : unanimita.
Cap. 183. Per memoria.
ASSESSORATO 7
INDUSTRIA, COMMERCIO, TURISMO,
- TRASPORTI
Cap. 184. E’ posto ai voti il cap. 184 : unanimita.

Cap. 185. Per memoria.

Cap. 186. Per memoria.

ASSESSORATO
PREVIDENZA, ASSISTENZA SOCIALE,
SANITA’

a maggioranza con 1 astenuto e 1 con-
trario

Cap. 188. E’ posto aj voti il cap. 188 : approvato

a maggioranza con 3 astenuti.
Cap. 189. Per memoria.
Rimangono i capitoli sospesi, facciamo due

minuti di intervallo.

Rimangono da deliberare i capitoli sospesi e
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sono a dispesizione ancora 3 milioni e 399 mila lire.
(ore 16.55).
or‘e 17.25.

‘ PRESIDENTE La seduta riprende. Sono ri-
masti sospesi sei capitoli, il cap. 19, 50, 51, 153, 1a
richiésta di un 153 bis e 168.

Cap. .19. Trattiamo il cap. 19.

« Assegnazione a sensi dell’art. 70 della legge costi-
tuzionale 26 febbraio 1948, n. 5:

" alla Provincia di Trento L.

— alla Provincia di Bolzano L.

salvo conguaglio in proporzione al gettito delle en-
trate tributarie della Regione ricavate rispettiva-
mente nel territorio delle due Province ».

L. 50.000.000

~Qui bisogna fare una proposta di ripartizio-
ne, per votare tutto il capitole. Il capitolo prevede
50 milioni e bisogna fare una proposta di riparti-
zione,

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.) : Quanto

era ’anno scorso? Come ’annc scorso.

PRESIDENTE : A firma di Kessler-Trentin e
Sassudelli ¢’¢ la proposta di, ripartizione alla Pro-
vineia di Trento 25 milioni, alla Provincia di Bol-
zano 25 milioni. La proposta di ripartizione & un
emendamento. Nessuno chiede la parola su questa
proposta ? '

BRUGGER (8.V.P.): Da kommen wir wieder

auf die berihmte Diskussion iiber den Artikel des .

Statuts zuriick, welcher, die Zuteilung an die Pro-
vinzen im Verhiltnis zu den Eingéngen vorsieht,

. PRESIDENTE: Si dice gia « salvo conguaglio
in proporzione al gettito delle entrate tributarie
della Regmne ricavate rlspettlvamente nel territo-
rio delle due Provinee ».

conguaglio, quello si.fa dopo! Naturalmente &

provvisoria la ripartiziomne.

PRESIDENTE :j-C’é la proposta di ripartizio-

ne a metd, 25 alla Provincia di Trento e 235 alla
Provincia - di ‘Bolzano, Nessuno chiede la parola?

Pongo ai voti la proposta: 21 favorevoli, 1 con-
trario, 12 astenuti. E’ posto ai voti il cap. 19, chi
& d’accordo? Approvato a maggioranza con 7 aste-

nuti,

Cap. 50. « Fondo di riserva per le spese imprevi-
ste (art. 24 legge regionale 24 settembre 1951,
n. 17 »

Questo Cap. 50 ha a disposizione 25 milioni.

Qui ¢’ un emendamento a firma di Kessler, Sas-
sudelli e Panizza di aumentare il cap. a 33.800 mi-

1a.

KESSLER (D.C.): Forse & opportuno richia-
mare alla memoria del Consiglio le vicende del-
'emendamento. Quando, in sede di votazione arti-
colata, siamo arrivati all’art. 50, erano gia dispo-
nibili, da riduzioni fatte prima, 33 milioni. Nei,
presentando quell’emendamento, come avemmo- oc-
casione di dichiarare, intendevamo porre sull’art.
50 quei 33 milioni. Poi vi & stata, subito dopo la
presentazione dell’emendamento, la proposta di se-
spensione della trattazione dell’art. 50, faita dalla
Giunta, mi pare dal Presidente, e cosi 1’emenda-
mento non si & potuto discutere. Dopo la Presiden-
za evidentemente ha sempre dimenticato ed i 33
milioni che ¢’erano si sono ridotti a 3, senza tenere
conio che c’era quell’emendamento, D’altra parte
io avevo diritto che I’emendamento venisse tenuto
presente, in quanio volevo dare una destinazione
ad una parte, che & esattamente di 33 milioni, dei
fondi che si erano man mano tenuti a disposizione
de] Consiglio.

Adesso io non so come la (questione possa es-
sere risolta, certo perd che quell’emendamento
mantiene ancora in questo momento tutto il suo va-
lore, perché se i fondi non ci sono piu, non ci sono
pini, i 33 milionji da collocare sul fondo di riserva.

Evidentemente non & colpa dei presentatori se non

- hanno avuto la fortuna di vedere messo in discussio-

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Salvo |

ne il proprio emendamento,

PRESIDENTE :  Guardi, cons. Kessler, che
noi abbiamo deliberato di lasciare in sospeso il
il cap. 50 ¢ il relativo emendamento, Abbiamo al-
tri eapitoli che sono stati sospesi e anche il relati- -
vo emendamento. Se nel frattempo questi quattri-
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ni sono stalj spesi altrimenti, dovevano i presenta- | quale, come glustamente ha rilevato 1’Assessore alle

tori opporsi ad altre destinazioni per salvare i 33

milioni, perché abbiamo aliri capitoli lasciati in
) sospeso ‘con emendamenti di aumento e anche que-
sti non hanno nessun.valore. L’emendamento non
puo essere votato se il capitolo & sospeso. Comun-
que sono a disposizione del Consiglio 3.399.000.

DALVIT (Assessore finanze, credito, coope-
razione, trasporti - D.C.):

Non per fare una questione, ma solo per fare
un’osservazione, perché andando avanti evidente-
mente i problemi si presentano e il Consiglio si tro-
va davanti a situazioni particolari. Quello che vo-
glio osservare & questo: che il capitolo per toglie-
re e lirare git dei soldi non era sospeso, si mette-
vano in discussione le riduzioni, per aumentarlo in-
vece lon era in discussione. Queste desidero farlo
notare, perché evidentemente & una situazione che
non si coneilia. O era in discussione o non era in
discussione. Comunque accettiamo lo stato dei fatti.

PRESIDENTE : Comunque qui & stato presen-
tato un emendamento per aggiungere al cap. 50 li-
re 3.399 mila, a firma dj Sassudelli, Kessler e aliro
Consigliere, questo si intende ritirato. O’ anche il
cons. Corsini che giustamente dice che era rimasto

sospeso il cap. 51 e lui aveva chiesto un aumento
di 15 milioni sul 51.

KESSLER (D.C.): E’ esatio!

PRESIDENTE : Dico solo che anche Tui ave-
va chiesto un aumento di 15 milionj al cap. 51,
ed era rimasto in sospeso perché era rimasto sospe-
so tutto il 51.

KESSLER (D.C.): Solo per dire, Presiden-
te, che il nuovo emendamento che ho presentato
era di 3 milioni e tanto, perché a tanto ammonta
la cifra ancora disponibile, che va evidentemente a
sostituire quello che inizialmenle era di 33 milio-
ni, Questo perd perche si accetta uno stato difficil-
mente modificabile, per o meno i due emendamen-

ti che sono rimasti giacenti, il mio e adesso ricordo | 14, non intendeva darlj a questo capitolo,

anche quello di Corsini, avranno per lo meno il

merito di dimostrare con quale regolarita & avve-

nuta la discussione di questo bilaneio, in base alla

J

finanze, il cap. 51 era sempre in discussione quan-
do si trattava di prelevare, non era maj in discus-
sione e torna solo ora in discussione dopo 1re set-
timane quando si traita di aumentarlo. Questo per .
lo meno resteri negli annali del nostro Consiglio
per dimostrare una certa regolarita di trattazione.

PRESIDENTE: Per forza rimane in discus.
sione quando si tratta di levare. Quando io arrivo,
per esempio, al cap. 120 e voglio impinguarlo ri-
corro a un capitolo in sospeso se devo prelevare.
Se devo impinguare il capitolo, lo posso lasciare in
sospeso perché non devo ricorre a quel capitolo, lo
posso fare alla fine. I presentatori dj questo emen-
damento mi dovevano rendere attento su questo
fatto e impedire che i quattrini messi a disposizione
andassero ad altri scopi.

KESSLER (D.C.): Mi sono semipre opposto,

ma senza sueccesso !

PRESIDENTE : Comunque qui ¢’¢ un emen-
damento che chiede dj aggiungere al cap. 50 live
3.399 mila.

CORSINI (P.L.L): Volevo parlare a propo-
sito della Sua affermazione, Presidente. Preciso con
esattezza che quei 15 milioni dovevano essere as-
sunti dal cap. 14, daj restanti fondi del cap. 14.
Ora, siccome non dirigo io la discussione, nen spet-
lava a me richiamare la Presidenza a fare questo.

PRESIDENTE: Gli stanziamenti prelevati

dal cap. 14 sono statj destinati ad altr scopi.

CORSINI (P.L.I): Contesto questo, perche
nel momento in eui venivano usufruiti ; fondi re-
sidui del cap. 14, doveva essere dalla Presidenza
notato che ¢’era la proposta di versare quej fondi
residui di 15 milioni sul cap. 51. Domando scusa,
ma & cosi.

PRESIDENTE: Evidentemente il Consiglio,

disponendo diversamente dej soldi rimasti sul cap.

CORSINI (P.L.I.): Contesto anche questo,

perche il Consiglio non era stato informato dell’esi-
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stenza dell’emendamento.

PRESIDENTE : Comunque adesso & in di-
scussione ed in votazione l’emendamento Kessler.
Chi chiede la parola sull’emendamento Kessler?
La parola al dottor Dalsass.

DALSASS (S.V.P.): Ich méchte bei dieser
Gelegenheit auf etwas hinweisen. Man kann mir
vielleicht einwenden, es ware nicht der richtige Au-
genblick hiezu, doch habe ich auch einen Abinde-
rungsantrag zu Kap. 168 eingebracht und darin
vorgeschlagen, daB3 man 5 Millionen vom Kap. 50
nimmt, ein Vorschlag, der wenigstens teilweise im
Widerspruch mit dem Ab&anderungsantrag von Dr.
Kessler und seinen Mitunterzeichnern stehen diirfte.
Wenn ich beaniragt habe, daBB man 5 Millionen
wegnehmen soll, so ist das was anderes als der An-
trag, 3.800.000 Lire hinzuzufiigen. Hier besteht al-
so ein Widerspruch, den ich aufzeigen méchte, und
ich wiirde den Prisidenten ersuchen, eine Losung
hiefiir zu suchen. Es steht nicht mir zu, Herr Pri-

sident, zu entscheiden, wie das gemacht werden
soll!

PRESIDENTE : Altri che_ chiede la parola?
Allora pongo in votazione 'emendamento preletto.
Chi & d’accordo? 22 favorevoli, 15 contrari, 6 aste-
nuti. Pongo in votazione il cap. 50 : maggioranza
favorevole, 2 contrari, 8 astenuti.

I1 capitolo atlesso & di 28.399 mila lire.

Il cap. 51 & rimasto sospeso, qui nen c¢’¢ nes-
sun emendamento.

DALSASS : (S.V.P.) Herr Prisident! Sie wer-
~den entschuldigen, aber ich muf} noch etwas zur
Prozedur sagen! Da das, was ich vorgeiragen habe,
iiberhaupt nicht beriicksichtigt wurde, méchte ich
Sie fragen: Wenn wir zum Kap. 168 kommen,
kann dann iber meinen Abénderungsantrag noch
abgestimmt werden oder nicht?

PRESIDENTE: Wenn Sie einen Vorschlag
machen, wo Sie das Geld hernehmen! Sie hitten
frither nicht mitstimmen diirfen, wo tiber das Geld
anderweitig verfiigt wurde !

DALSASS (S.V.P.): Das Geld soll vom Kap. !

50 genommen werden !

PRESIDENTE : Ich glaube, daB3 der Regional-
rat mit dieser Prozedur nicht mehr einverstanden
sein diirfte. Wenn iiher das ganze Geld bereits ver-
fiigt wurde, kann ich es jetzt nicht herzaubern!

Sul cap. 51 ¢hi chiede ancora la parola?

CORSINI (P.I.L.) : C’& il mio emendamento !

PRESIDENTE : Gia, & un emendamento del
cons. Corsini che chiedeva un aumento di 15 milie-
ni al cap. 51, prelevandoli dal fondo restante a di-
sposizione dopo le variazioni in meno del cap. 14.
Questi fondi sono gia stali impegnati.

CORSINI (P.L.L): Scusi, signor Presidente,
devo proprio cercare di ricostruire come si sono
svolte le cose, e lo dico non a titolo di polemica con
la Presidenza, il che non mj permetterej di fare, ma
con la speranza che, una volta riconosciuti dove so- -

‘no intervenuti gli errori procedurali, la Presidenza

voglia anche proporre quelle deliberazioni che pos-
sono consentire di rimediare agli errori commessi.

. Evidentemente quando ho presentato quell’emenda-
. mento, presentato ancora la settimana scorsa — ri-

cordo che Lei stesso mi ha detto, mentre io dicevo
che & in anticipo di 48 ore, lei mi diceva:
30 se sia in anticipo di 48 ore, & in anticipo di sei
giomi e non di 48 ore! — quei fondi del cap. 14
esislevanc e che esistessero lo so io per convinzione
diretta, perché altrimenti Lei, come Presidente,
avrebbe dovuto respingere immediatamente 1’emen-
damento, non essendo proponibile se fondi residui
non esistevano, Ad un dato momento evidentemen-
te, 1o forse non ero in aula, forse & avvenuto ‘ieri
quando ero assente per malattia, questi fondi resi-
dui del cap. 14 sono stati in qualche modo usufruiti
per portarli su aliri capitoli. Ricordo che quando
¢ stato fatto un emendamento simile dal gruppe so-
cialista Lei, signor Presidente, ha fatto notare che
non si poteva votare quell’emendamento in quanto
non si fosse disposto corrispondentemente di quan-
to proponeva per altri capitoli. Ora domando se la
Presidenza, nel momento in cui ha tolto i 15 milio-
ni dai 21 milioni e 300 mila residu;i del cap. 14, ha
fatto notare al Consiglio che esisteva gia un emen-
damento presentato; perché altrimenti & ovvio che

« non lo

il Consiglio non poteva deliberare sapendo che esi-
steva un’altra proposta, Ora non posso ritirare l'e-
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mendamento, non posso ritirarlo e protesto in mo-
do formale, perché attraverso um corso di lavori,
che non ha tenuto conto di un emendamento presen-
lato setle giorni fa, si tende inevitabilmente, volu-
“tamente o non Volutamente, su questo non interven-
g0 e non voglio dare un giudizio, ma viene reso im-
possibile a un Consigliere Ia discussione di un emen-
damento che esso Consigliere ritiene di grande im-
portanza, sul quale & gia inlervenuto, del quale ho
dimostrato la necessita, portando, anche atiraverso
altre voci, la esigenza di questo settore del commer-
cio, che ¢ stato trascurato, di vedersi almeno in par-
te paragonato a tutti gli altri setiori dell’economia.
Quindi i 15 milioni — non sono molti — dove-
vano essere aggiunti a quei 35 milioni di cui ha par-
lato ]a Giunta. Credo che questo sia un fatto impor-
tante e non posso tollerare che attraverso quelle vo-
tazioni che non hanno potuto tener conto di un
emendamento gia presentato, questa proposta sia
resa impossihile.

PRESIDENTE : Comunque non ci posso fare
niente, sono dispiaciuto. Non ricordo adesso se ho
annunciato  questo emendamento, non mi ricordo,

perché le discussioni sono state tante. Devo solo di-

re che non ei posso fare niente, mi dispiace !

CORSINI (P.L.1.): Domando ancora di inter-

venire !

PRESIDENTE : Prego!

CORSINI (P.L.I.): Credo che non sia difficile
reperire, attraverso quelli ehe sonn i verbali e il cor-
so det lavori, dove sono andali a finire quei 15 mi-
liont che avevo proposto fossero portati sul cap. 51,
¢ quella votazione non deve ritenersi come espres-
sione cosciente della volonta del Consiglio, se il
Consiglio non era stato informato che esisteva una
proposta di diverso impiego.

NARDIN: (P.CI.): Una commissione d’in-

chiesta!

BENEDIKTER (S.V.P.): Ich méchte zu die- !

ser hier behaupteten UnregelmiRigkeit in der Be-

handlung des Haushalts Stellung nehmen. Im Laufe -

der Dehatte wurde die Behandlung einzelner Kapi-
tel ausgesetzt, was bedeutet, daB3 diese dann nach

AbschluBB der Behandlung aller iibrigen Kapitel
noch erledigt werden sollten und daher hinsichtlich
ihres Betrages noch offen waren. Andere Kapitel
wurden im Laufe derselben Debatte erhéht : meiner
Ansicht nach konnten diese Erhihungen auch ohne
die Angabe beschlossen werden, woher das Geld
zu nehmen ist; es konnte der Betrag um soviel er-
hoht werden, als iiberhaupt Geld in den micht be-
handelten Kapiteln vorhanden war. Es konnten al-
so einzelne Kapitel um soviel erhéht werden, als
der Betrag der nichterledigten Kapitel ausmachte,
ohne dafl man entscheiden miillte, woher, aus wel-
chem hestimmten Kapitel der Beirag genommen
wird. Nun ist es den Abg. Corsini und Dalsass pas-
siert, dal sie ihre Antriige nicht mehr vorbringen
konnen. Der Abg. Dalsass hat allerdings den Fehler
begangen, daB er der Aussetzung der Behandlung
des Kapitels zugestimmt hat, in der Annahme, daf
das Kap. 168 vor dem Kap. 50 hehandelt wiirde,
von dem er den Betrag wegnehmen wollte. Die Be-
handlung der ausgesetzien Kapitel erfolgte dann in
aufsteigender numerischer Reihenfolge und nun
sind wir zum Kap. 50 gekommen. Hier muBte fest-
gestellt werden, daB entweder auf Grund der er-
folgten Erhohungen soundsoviel Geld fehlt, das
vom Kap. 51 oder irgendeinem anderen noch offe-
nen Kapitel weggenommen werden miifite, oder daf}
keine Erhchungen durchgefiihrt werden kénnen.
weil die bereits an ‘anderen Kapiteln vorgenom-
menen Erhéhungen alle sonst verfiigharen Mittel er-
schipft hatten. Ich hin aber jedenfalls der Ansicht,
daB hier keine UnregelmiBigkeit vorliegt, daB das
Prisidium richtig gehandelt hat, als es Antrige auf
Erhdhungen der suspendierten Kapitel erst jetzt bei
der nachtriglichen Inangriffnahme dieser Kapitel
behandelt, wobei festgestellt wird, ob noch Mittel
zur Verfiigung sind oder nicht, und unabhiingig da-
von, ob bei Erhhung anderer Kapitel angegeben
wurde, woher der Betrag genommen wird. Ich glau-
be also, da} die angewandte Form der Haushalts-
debatte mit der Suspendierung und nachtriglichen
Behandlung einzelner Kapitel ein korrekter Vor-
gang war.,

MOLIGNONI (P.S.D.I.): Meglio ricomincia-

re tutto da capo, dal cap 1, Presidente!

KESSLER (D.C.): Credo che questa discus-

sione bisognera purtroppo terminarla in qualche
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maniera, perdo non mji sembrerebbe neanche cor-
retto lasciar pensare che si tengono per buone le ar-
gomentazioni fatte ora dal cons. Benedikier, le qua-
1i, secondo me, non attaccano proprio ; soprattuito
non va e non quadra il paragone con quello che &
successo a Dalsass, perché se il cons. Dalsass non si
¢ accorto che veniva in votazione il cap. 50 e che
veniva in votazione definitiva, questa non & colpa
di nessuno, & colpa solo sua. Questo & un caso com-
pletamente diverso. Mentre per il resto non & esatto

dire che il Consiglio aveva a disposizione, indipen-

dentemente dai capitoli dove li aveva reperiti, un
certo numero di milioni, di cui poteva disporre co-
me voleva. Esatto sarebhe stato dire: il Consiglio
ha a disposizione questa somma che sarebbe stata
la somma diminuita delle somme che erano conte-
nute nell’emendamento presentato dal sottoseritto e
nell’'emendamento presentato dal prof. Corsini, in
quanto il Consiglio poteva deliberare ed aveva
completa liberta di destinazione dei fondi residui
si, ma dei 33 milioni da me proposti e dei 15 milio-
ni proposti da Corsini non poteva disporre, non po-
teva disporre in quel momento perché doveva pri-
ma discutere 1’emendamento nostro. Solo nel caso
che i nostri emendamenti fossero stati boceciati, di-

- venivano veramente disponibili per i1 Consiglio. !

Questo lo dico non per polemica, ma per met- i ) )
i un emendamento, che era di capitale importanza

tere, dal punto di vista giuridico, a posto le cose e
soprattutto perché non & esatto dire che tutto il si-

rere di qualche consigliere — e mi riferisco al cav.
Samuelli che ha rilevato la irregolarita o la non
esatta procedura, ma I’ha rilevata senza successo —
che questo sistema era giusto. Credo che appaia
chiaro a tutti che la procedura seguita non & stata
quella corretta. ‘

Detto questo, per quanto rigunarda P’emenda-
mento da noi proposto abbiamo, non dico rinuncia-
10, ma rinunciato a quello che non c’era e ci siamo
accontentati dei 3 milioni in via di sanatoria.

Per quanto riguarda il cons. Corsini credo che

ormat non rimanga altro che procedere oltre.

CORSINI (P.L.I.): Sul regolamento!

PRESIDENTE : Prof. Corsini.

CORSINI (P.L.I.): Domando scusa se dovrd
rinuncjare e se alla fine si dovra constatare Pimpos-
sibilitd. Questo sari un dato di fatto che non toglie-
ra niente al giudizio che gli emendament] sono stati
posti in discussione in un ordine tale che non hanp-
no reso possibile un cosciente apprezzamento da
parte del Consiglio. 11 regolamento prescrive che
gli emendamenti portino una firma sola se sono pre-
sentati 48 ore prima della discussione, o portino
tre firme se sono presentati all’atto in cui si discute.
Mi domando a che cosa serve la presentazione di 48
ore anticipate se non per darne conto al Consiglio,
perché ne possa tenere il dovuto conto. E’ stato fat-
to questo dalla Presidenza? E’ logico allora suppor-
re che quando & stata votata la decurtazione di 13
milioni da quel fondo residuo di 21.300 mila 1l
Consiglio votava ignorando un emendamento ch:
aveva la precedenza perché precedente cronologica-
mente. Mi pare che sia incontestabile quello che
dico.

PRESIDENTE : Non aveva la precedénza!

CORSINI (P.L.I.): Mi dispiace, ma non vedo
in quale altro modo potrebbe interpretarsi questa
distinzione di forma nella presentazione degli emen-
damenti. Mi dolgo veramente che in questo modo

anche dal punto di vista sostanziale, e che era pre-

.y . . senfa inte imostr tti
stema, che sj & voluto adottare anche contro il pa- | °° to dopo un intervento teso a dimostrare a tu

la necessita di rimpinguare quel fondo per il finan-
ziamento della legge 14, sia cosi naufragato attra-
verso una procedura che devo chiamare irregolare.

PRESIDENTE : 11 suo emendamento non po-

teva essere discusso che 48 ore dopo, in quanto .ave-
va solo una firma.

CORSINI (P.L.I.) : Sette giorni fa!

PRESIDENTE : Siccome non sono un mago,
quando ho visto questo emendamento al cap. 51 e
sapevo che questo & in sospeso, ho detto: « lo met-
tiamo da parte perché verra discusso col cap. 51 ».
I’emendamento, anche se il capitolo non fosse stato
sospeso, non poteva essere discusso se non 48 ore
dopo la presentazione. Lei doveva rendere attento
il Consiglio quando si disponeva diversamente delle
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somme a disposizione, doveva rendere attento che
c¢’e un emendamento,

CORSINI (P.L.I.): Non spettava a me!

PRESIDENTE: Lo ho messo insieme al cap.

50 come tutti gli emendamenti che concernone j
capitoli sospest,

CORSINI (P.L.I.): Non spettava a me!
PRESIDENTE: Io credo dj si!

CORSINI (P.LI.): No, spettava alla Presi-

denza !

PRESIDENTE : M; dolgo di questo fatto, ma
hon posso cambiare niente. Pud darsi che se avessi
avuto una memoria pia ferrea me ne sarei ricor-
dato, ma qui di emendamenti ce n’erane a chili!

ALBERTINI (Vieepresidente - D.C.): Credo !
che la procedura seguita dal Presidente sia legitti-
mna per lre ordini di considerazioni. Primo, I'emen-
damento ad un articolo si discute solo quando vie-
ne in discussione l'articolo o il capitolo di bilancio.
Non pud il Presidente metiere in discussione un

emendamento in aumento e neppure in diminuzione
se non e in discussione il capilolo che viene modi-
ficato. Un emendamento che comporta 'aumento di
un capitolo non ¢ proponibile se non indica dove
attinge la somma che viene..,

CONSIGLIERE: Ma I’ha indicata !

ALBERTINI (Vicepresidente - D.C.): Con-
traddice alla prima considerazione. Non possiamo
mettere in discussione 1’emendamento Corsini, per-
ché & venuto nel momento in cui si ¢ discusso del
cap. 51, poi abbiamo preso Ia decisione dj sospen-
sione ed adesso si diseute dj nuovo. Per questa comn-
siderazione, secondo il regolamento, 1a Presidenza

bene ha fatto e non poteva metterlo in diseussione - ; R o
" posso fare niente, Mi dispiace, cons. Corsini, ma

perché non era in discussione il cap. 51. Poi ha

aumento, Emendamenti di aumento che non erano
proponibili se non indicavano la fonte dove attin-

gere la somma. Una delle due: o la Presidenza re- .

spingeva l'emendamento perché non era finanzia-
bile in quanto prevedeva un aumento o se ha chie-
sto ai proponenti che indicassero dove attingere le
somme, tali somme dovevano essere attinte da capi-
toli non deliberati. Quindi, avendo seguito questa
procedura, che nessuno ha contestato finora, era lo-
gico arrivare a queste considerazioni. Evidente-
mente non si possono prelevare somme se non da
capitoli che non sono stati deliberati o quelli deli-

berati non possono essere piu toccati. Trovatem;
un’altra procedura!

PREVE CECCON (M.S.I.): E’ esatto, hiso-

gna votare prima gli emendamenti.

KESSLER (D.C.): Una parola soltanto. Non
intendo tediare ulteriormente il Consiglio su argo-
mentazioni di questo genere, ma solo per dire che le
argomentazioni del Vicepresidente non convineono
affatto. Potrebbe in qualche maniera valere per e-
mendamento che il sottoscritto aveva presentato,
perché il mio emendamento non indicava esatta-
mente il reperimento dei fondj sui singoli capitoli,
ma quello del Prof, Corsini indicava anche esatta-

mente il eapitolo al quale bisognava attingere, era
esaltamente 1l cap. 14. Pertanto la Presidenza { 15

milioni provenienti dal cap. 14 non poteva metterli
a disposizione del Consiglio. Termino per dire che
non sono affatto convinto della regolarita della pro-
cedura !

PRESIDENTE : Senta, lei & sicuro che le-
mendamento Corsini poteva essere discusso nel mo-
mento in eui abbiamo disposto di quel fondo di cui
voleva Corsini? I’emendamento Corsini entrava in
vigore 48 ore dopo la sua presentazione.

CORSINI (P.L.I1.): Ci sono stati tre giorni di

festa !

PRESIDENTE: Perché questo emendamento
porta solo una firma. Comunque sono sicuro della
correttezza della nostra procedura. Dico che non ci

Y . - . . - non lo posso piu votare.
messo in discussione indirettamente ; capitoli sospe- : .

st unicamente perché aveva degli emendamenti d:

NARDIN (P.C1.): Si pud leggere questo

emendamento ?

PRESIDENTE : Ma lo ho letlo, & stato letto!
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NARDIN (P.C.I.): Lo legga di nuovo!...

PRESIDENTE: Chiede 1’'aumento di 15 mi-
lioni sul cap. 51...

CORSINI (P.L.I.): Prelevandoli dal capi-
tolo?...

PRESIDENTE : ...dal cap. 14. Facendo uso
delle mie facoltd decido ormai, anche con dispia-
cere, mi dispiace, questo emendamento...

MOLIGNONI (P.S.D.1.) : Facciamo un minu-
to di silenzio... (ILARITA’).

PRESIDENTE : ...non & pin accettabile e non
puo essere pinu discusso. C’¢ un aliro emendamento
al cap. 51, a firma di Brugger, Dalsass, ¢ Bene-
dikter: ridurre lo stanziamento del cap. 51 di 5
milioni per impinguare di uguale somma il cap.
168. C’& un emendamento che & gia state presen-

taio prima sul cap. 168 che chiede un aumento di aufgebraucht. Wenn sie jetzt weniger bekommt,

cinque milioni. Adesso qui si chiede di ridurre il
capitolo 51 di cinque milioni per impinguare di
uguale somma il cap. 168,

DALVIT (Assessore finanze, credito, coopera-
zione, lrasporti - D.C.): A mio giudizio questo
emendamento pecca di indeterminatezza, come
peceavano altri emendamenti precedenti. Rifacen-
domi alla discussione precedente e perchg il bilan-
cio possa andare avanti regolarmente penso che il
Consiglio deve deliberare i capitoli man mano che
i capitoli si presentano, senza lasciare conti in so-
speso, di nessun genere, alirimenti la confusione pud
nascere, come & nata. A mio giudizio la procedura
piu semplice & quella. C’¢ chi preferisce la strada
semplice e chi preferisce la strada complicata. Per
quanto riguarda questo prelievo non si puo fare
riferimento al capitolo 168, ma hisogna fare riferi-
mento al cap. 51. La Giunta ha gia dichiarato quali
provvedimenti di legge sono stati presentati e sono
gia agli atti del Consiglio, quali provvedimenti di
legge trovano il finanziamento su questo capitolo.

Desidererei almeno chiedere ai proponenti su quale |

dei tre disegni di legge -— rifinanziamento della leg-
ge 11, legge per le aree industriali, legge per le pic-
cole imprese commerciali — su quale di queste tre

leggi si intende prelevare i cinque milioni. Perche
questo & il problema che evidentemente i propo-

nenti si sono posti e sul quale sarebbe bene sentire
il loro parere.

DALSASS (S.V.P.): Die zum Schluf} gestellic
Frage kann man schwer beantworten, denn der Aus-
schufl hat den Beirag des Kapitels nicht aufgeteilt;
er hitte auch meines Erachtens sagen miissen,
soundsoviel ist fiir dieses Gesetz bestimmt usw., es
miiflten dann drei verschiedene Kapitel sein. Das
Kapitel ist aber ein einziges und aus diesem nehmen
wir die 5 Millionen. Ich kann nur das eine sagen:
mogen sich diese 5 Millionen auf das eine, das
zweite oder das dritie Gesetz beziehen, es ist auf je-
den Fall zu verantworten, daB3 wir diese 5 Millionen
zugunsten der Handwerkerkrankenkassen entneh-
men. Ich habe schon vorhin gesagt: Mit einem Re-
gionalbeitrag von 20 Millionen hat die Krankenkas-
se der Handwerker in Bozen bereits ihr Aktivum,
ihren Verwaltungsiiberschul im vergangenen Jahr

dann wird sie ein sehr schweres Defizit haben. Die
Entnahme dieses Betrages ist also ohne weiteres zu
verantworien.

DALVIT ( Assessore finanze, credito, eoopera-
zione, trasporti - D.C.) : Lo dico per la eronaca: ln
Giunta nella nota introduttiva a! bilancio ed in sue-
cessive dichiarazioni ha fissato esattamente la cara-
tura di questi 335 milioni. Mi converra ripetere, vi-
sto che non era stata eapita: 160 milioni per il rifi-
nanziamento della legge 11; per aree industriali
200 milioni, 35 milioni per la legge 14. Questa & la
ripartizione proposta dalla Giunta e questo mi pare,
nel totale, corrisponda alla cifra di 335 milioni.

Questo devo dire per amore di obiettivita.

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.}: E’ me-

glio farlo ugualmente con una nota di variazione.

MOLIGNONI (P.5.D.1.): Ed allora da dove

Ii togliamo? ‘

DALSASS (S.V.P.): E’ lo stesso, non occorre -

indicare niente.

PRESIDENTE : Pongo ai voli 'emendamento




— 19

preletto: 15 favorevoli, 21 contrari, 6 astenuti.
L’emendamento_ ¢ respinto.

Pongo ai voti il cap. 51: 23 favorevoli, 18
astenuti. I1 capitolo & approvato.

Al cap. 153 ¢’ un emendamento a firma Brug-
ger, Plaikner, Dalsass per ridurre da 50 milion; a
40 milioni ; ho gia detto che questi 10 milion;i ven-
gono chiesti per I'istituzione di un cap. 153 bhis:
« Contributo straordinario per I’assestamento finan-
ziario della Cooperativa SOS Kinderdorf ». Con Ve
mendamento si propone di ridurre lo stanziamento
di 10 milioni e poi si chiede I'istituzione di un ca-
pitolo 153 bis,

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
slenza sociale, sanita - D.C.): L'altra volia avevo
dato delle giustificazioni del motivo per il quale
pregavo di lasciare integro questo cap. 50 che & |
strettamente necessario e non basta mai per le spese
necessarie,

Avevo detto che per quanto riguarda il « Kin-

derdorf », come abhiamo gia dato in passato per |
(fuesla istituzione e per alire, cosi la Giunta era di-
sposta ad esaminare concretamente la possibilita di |
contribuzioni imsieme alla Provincia, in virta dil
quella conversazione avuta con il presidente del =
« Kinderdorf » e della esatta valutazione delle ne- |
cessita di debito. Quindi io pregherei di considerare
questa assicurazione, sia pure di massima, e non in-
sistere, perché questo capitolo & gia di per s& insuf-
ficiente. Tolti altri 10 milioni non pud pilt essere
adoperato per cuegli seopi che sono molto impor-
tanti,

BRUGGER (S.V.P.): Lo ritiriamo.
PRESIDENTE : E’ ritirato.,

NARDIN (P.CI): « Obbedisco », di Gari-
haldi!...

PRESIDENTE : Pongo aj voti il cap. 153:

approvate a maggioranza con 2 astenuti,

Il cap. 153 bis & ritirato, |

Rimane sospeso il cap. 168. Al cap. 168 era
stato proposto un aumento di 5 milioni, da prele-

vare al cap. 50. L’emendamento non & proponibile
ormai.

DALSASS (8.V.P.): Prima non era proponi-
bile !

PRESIDENTE : L’emendamento
bile perché il cap. 50 & gia votato.

& improponi-

Allora votiamo il cap. 168. Chi & d’accordo?

Approvato a maggioranza, con 7 astenuti e 3 con-
(rari,

Adesso abbiamo approvato tuthi i capitoli e
dobbiamo passare agli articoli della legge.

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Pro-

- pongo al Consiglio di sospendere in questo momen-

to i lavori e di riprenderli domani nel pomeriggio
con la certezza evidentemente di riuscire a finire,
perché la votazione di questo tipo di articoli non
richiede molto tempo. Chiedo la sospensione per-
ché nel breve intervallo che si & avuto mezz’ora o
tre quarti d’ora fa ho esaminato un po’ con i colle-
ghi della Giunta la posizione che & nata da queste
alcune modificazioni di bilancio e in ordine ad esse
vorrei preparare e predisporre una dichiarazione
che renderei domanij all’introduzione dei lavori.

PRESIDENTE: Qui deve decidere il Consi-
glio. Pongo in votaziene la proposta di sospensio-
ne: la proposta & accolta con un astenuto. Domani
alle ore 15.

(ore 18.25),

A cura dell’Ufficio resoconti consiliari.
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